CONVENIO MARCO DE COOPERACION TECNICA INTERNACIONAL ENTRE
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Y LA MUNICIPALIDAD DE MIRAFLORES

El presente Convenio de Cooperacién Técnica Internacionai ("Convenio™) es suscrito
por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo ("PNUD"), 6rgano
subsidiario de las Naciones Unidas (organizacion intergubernamental establecida por
sus'Estados Miembros) con sede en Av. Pérez Aranibar 750, Magdalena del Mar, Lima-
Perl:l, yla MUNICIPALIDAD DE MIRAFLORES, con RUC No© 20131377224,

identificado con DNI No 07773463 a quien en adelante se le denominard LA
MUNICIPALIDAD, con sede en Av. José A, Larco N© 400 — Miraflores, Lima-Perd. En

lo sucesivo, el PNUD ¥ LA MUNICIPALIDAD serin designados colectivamente “las
Partes”.

POR CUANTO e| Gobierno del Perd ha suscrito el Acuerdo sobre Servicios de
Asistencia Técnica con la Junta de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas el 30 de
marzo de 1956, el mismo que fuera aprobado por el Congreso de ia Repdblica del Perd
mediante Resolucion Legislativa NO 13706 del 15 de setiembre de 1961, el cual resulta
de aplicacidn a todos los proyectos y actividades bajo asistencia del PNUD en el
Perll. Los Proyectos de ejecucién nacional es una modalidad de cooperacién aprobada
por la Asambiea General de las Naciones Unidas mediante Resolucién 44/211 del afo
1989, y adoptada por los paises miembros de las Naciones Unidas, a través de la
Junta Ejecutiva del PNUD.

POR CUANTO LA MUNICIPALIDAD confirma que la cooperacién propuesta en el
presente Convenio es consistente con el Acuerdo sobre Servicios de Asistencia
Técnica.

POR CUANTO LA MUNICIPALIDAD, representada por su Alcaide, Jorge Vicente
Martin Mufioz Wells, ha solicitado ai PNUD establecer mecanismos de coordinacién,
cooperacion y asistencia a los gue se comprometerian ambas partes para la
implementacién de actividades orientadas a brindar asistencia técnica por parte del
PNUD a LA MUNICIPALIDAD;

POR CUANTO el PNUD, representado por la sefiora Rebeca Arias, Representante
Residente del PNUD, estd interesado en perfeccionar sus actividades para el
desarrollo mediante, entre otros medios, alianzas con LA MUNICIPALIDAD.

EN CONSECUENCIA, por el presente documento las Partes convienen en cooperar en
las siguientes condiciones:

Articulo I

Propdsito - N

El proposito del presente Convenio es establecer un marco de cooperacidn y facilitar fa
colaboracion entre las Partes, sobre bases de no exclusividad, en cuestiones de interés

mutuo.

Articulo II
Esferas de cooperacion B
Las Partes convienen en cooperar en las siguientes esferas de cooperacion;

2.1 Disefiar y ejecutar proyectos innovadores, creativos que generen condiciones
para la gobernabilidad democratica y el desarrolio de una ciudad segura,
inclusiva y sostenible que promueva los derechos y deberes ciudadgnos,
incluyendo la ejecucién de obras de infraestructura publica y/0 la generacion de
capacidades en los servicios publicos.




2.2 Dlsen'ar Y €jecutar proyectos para la modernizacion de la gestién municipal que
Permltan el _uso de recursos técnicos eficientes y eficaces asi como la
mplerpentacion de estrategias transversales fomentando el buen gobierno
electronico afianzando la transparencia y la rendicién de cuentas.

2.3 Establecer y ejecutar un proyecto de voluntariado dirigido a fortalecer la labor de

los programas municipales de atencién, prevencién, promocién y recreacién a los
vecinos mirafiorinos.

2.4 Disefiar y ejecutar proyectos dirigidos a mejorar la calidad de vida de las
personas con discapacidad generando una cultura inclusiva y accesible que
respe}e la diferencia con igualdad de oportunidades generando un modelo de
gestion sostenible y replicable a nivel nacional.

Articulo IIX
Consultas e intercambio de Informacién
3.1 Las Partes se mantendran reciprocamente informadas y celebraran consuitas

sobre cuestiones de interés comun que, a su juicio, puedan conducir a la
cooperacidon mutua.

3.2 Las consultas y los intercambios de informacién y documentacién que se realicen
con arreglo a este articulo, no excluirdn disposiciones que puedan ser necesarias
para salvaguardar el cardcter confidencial y restrictivo de determinadas
informaciones y documentos.

3.3 A intervalos apropiados, las Partes convocaran reuniones para pasar revista al
grado de adelanto de las actividades que se realicen con arreglo al presente
Convenio y para planificar futuras actividades.

3.4 Las Partes podrdn invitarse reciprocamente a enviar observadores a reunionas o
conferencias convocadas por las Partes o bajo sus auspicios cuando, a juicio de
una de las Partes, la otra pueda estar interesada. Las invitaciones estaran sujetas

e a los procedimientos aplicables a tales reuniones o conferencias.
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3 RGE % Puesta en practica del Convenio

= . “44.1 A fin de poner en practica las actividades concretas previstas en el presente

%, 8 / documento, las Partes acordaran arreglos de costos compartidos de los gastos, de
% oo conformidad con los reglamentos, normas y procedimientos del PNUD, en que se

especificaran cuales son los costos o gastos relativos a cada actividad y cdmo

dichos costos o gastos seran sufragados por las Partes.

4.2 Queda entendido que todas las actividades en el pais se realizarédn de acuerdo con
los documentos de proyecto acordados entre el PNUD y el Gobierno del Pert, en
consulta con LA MUNICIPALIDAD vy de conformidad con los reglamentos,
normas y procedimientos del PNUD.

4.3 Ninguna de las Partes se desempefiard como agente, representante o socio
solidario de la otra Parte. Ninguna de las Partes celebrard contratos o asumira
compromisos en nombre y representacion de la otra Parte; cada Parte sera
exclusivamente responsable de efectuar todos los pagos por cuenta y nombre
propios, con arreglo a o dispuesto en el presente Convenio y en los arreglos de
participacion en la financiacién de los gastos concertados en forma acorde con el
presente documento.




Articulo v
Uso del Nombre y Emblema

Llas Partes convienen en reconocer esta cooperacién, segun sea apropiado. Con este
fin, [as Partes se consultarin reciprocamente con respecto a la modalidad y la forma
de dicho utilizaré’ el nombre o el emblema de la otra Parte, salvo cuando medie la
€xpresa aprobacion previa por escrito de la otra Parte para cada caso en particular,

Articulo VI

Duracién, resolucién, modificacién

6.1 La cooperacion propuesta, en virtud de este Convenio, no es exclusiva y tendra
Inicialmente una duracién de dos afios, a partir de |a fecha suscripcién dei mismo,
salvo cuando cualquiera de las Partes resuelva este Convenio, tras un preaviso
por escrito a la otra Parte con al menos tres meses de antelacidén, Las Partes
podrdn convenir en prorrogar este Convenio por periodos ulteriores de dos afios.,

6.2 En caso de resolucién del Convenio, también podran resolverse los arreglos de
participacion en la financiacién de los gastos y los documentos de proyecto
acordados de conformidad con el presente Convenio y con las disposiciones de
resolucion que figuren en dichos arreglos. En ese caso, las Partes adoptaran las
medidas necesarias para garantizar que las actividades realizadas en virtud del
Convenio, de los arreglos de participacién en la financiacién de los gastos y de los
documentos de proyecto se lleven a término sin demoras y ordenadamente.

6.3 Este Convenio puede ser enmendado por acuerdo mutuo de las Partes, consignado
------ : por escrito.
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Z i Notificaciones y direcciones N _
Z A - j Toda notificacién o solicitud que sea necesaria, o permltldg, o realizada, con arreglo a'l
G;% Q,g'*‘ presente Convenio, se efectuard por escrito. Tal notificacién o solicitud se considerara
‘hsf,f ME& debidamente efectuada o presentada en tiempo y forma cuando haya sido entregada o
bien personalmente, o bien por correo, o por télex, o por telegrama, a la Parte
destinataria, y en las direcciones indicadas infra o cualesquiera otras direcciones, que

hayan sido debidamente notificadas ulteriormente.

Articulo VIII

esolucion de disputas

lfas Partes deberan emplear sus mejores esfuerzos para resolver cualquier disputa,
ontroversia o reclamo que surja en relacién al presente Convenio, en concordancia
con lo establecido por el Articuio VI del Acuerdo sobre Servicios de Asistencia Técnica

suscrito entre el Gobierno del Per( y el PNUD,

Para el PNUD:
Rebeca Arias
Coordinadora Residente de Naciones Unidas

Representante Residente del PNUD ]
Av. Pérez Aranibar No. 750, Magdalena de! Mar, Lima - Pert.

Para LA MUNICIPALIDAD:
Jorge Vicente Martin Mufioz Welis
Alcalde del Distrito de Miraflores

}Av. José A. Larco N°© 400 - Miraflores, Lima - Pert.
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ADO, los representantes de las Partes, debidamente
autorizados, firman esta documen

to a continuacién:

Por el PNUD: Por LA MUNICIPALIDAD:
A~
S /
Y. / .
ebeca Arias - / \te .Ma'rffn Mufioz Wells
Coordinadora Residente del Sistemf o <\ Alcalde
de las Naciones Unidas y Representante -~ '

ﬂ_,,Mu'hicipa idad de Miraflores
Residente del Programa de las Naciones ’

Unidas para el Desarrollo

Fecha 9 MAR. 2012 Fecha 20 MAR 2012
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MUNICIPALIDAD DE MIRAFLORES

ACUERDO DE CONCEJO N° 0 16 -2012/MM
Miraflores, ¢ Wk 209

EL ALCALDE DE MIRAFLORES:

POR CUANTO;

El Concejo Distrital de Miraflores en Sesion Ordinoria de la techa;

CONSIDERANDO:;

Que. en. méiifo de o Ley N° 27972, Ley Orgaénica de Municipalidades, los gobiernos

locales gozan de avtonomic politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su

Que. segin el arficuio 9. numeral 26, de la Ley N° 27972, comesponde ol Concejo
Municipdl, entre ofras atibuciones, aprobar o celebracién de convenios de cooperacidn
nacionale internaciongl ¥ convenios interinstitucionales;

Que, e arficulo 76. numeral 76,1, de Ia Ley N° 27444, Ley del Procedimienio Administrativo
General, establece que las. relaciones entre las entidades se rigen por ef criterio de
coloboraeion sin que eilo importe renuncia a la competencia propia sefialada por lay;

Que, mediante Resolucion Legislafiva N* 13706 del 15 de setiembre de 1961 se aprobd el

Acverdo de. Asistencia Fécnica celebrado entre el Gobierno del Pery ¥ la Junta de

Que, en ese orden y con ja apiicaciéon de ios dispositivos en mencién, el PNUD celebra
Convenios de asistencia técnica con lus enfidades del Fstado Peruono que soficitan su
asistencio Y a partir de elios apoya en Ja implementacién de proyectos de ejecucion
nacienal, los cugles son lambién suscritos por g Agencia Peruvang de Cooperacion
intemacionatl (APCI), en su calidad responsable de velar por el cumplimento de las
disposiciones  legales Yy convenciondles que reguion Ig Cooperacién  Técnica
Infemacionaf:




MIRAFLORES
omoat R

MUNICIPALIDAD DE MIRAFLORES

establecer lineas de frabajo para prevenir y reducir riesgos de desastres, asi como
programas diversos de voluniariade en favor de la atencién y promocién vecingl:

Que, ol respecto, la Gerencia de Asesoria Juridica medionte Informes Legales N°% 337 v
345-2011-GAJIMM, de fechas 27 de octubre y 03 de noviembre de 2011 respectivamente,
asi como e Informe Legal N° 098-2012-GAJ/MM del 21 de febrero de 2012, opina que
existiendo el pronunciamiento técnico respectivo emitido por ia Gerencia de Desarrolio
Humano, segin se aprecio de la documentacidn resefiada en el pdrrafo precedente,
resulta legalmente procedente suscribir &l proyecto de Convenio Marco de Cooperacion
Tecnica Intemacional con el PNUD y ko Municipalidad de Miraflores, toda Yezr que se
‘encuentra acorde a la normatividad aplicable, y por lo cual es necesario someterio g
‘consideracién det Concejo Municipal para su aprobacion medianfe Acuerdo de
Concejo, conforme a lo previsto en g ley;

Estando-a o expuesto v en uso de Jas facultades conferidas por los arficuios © y 41 de la
Ley Orgénica de M unicipalidades, Ley N° 27972 ef Concejo por UNANIMIDAD Yy con
dispensa del frimite de aprebacion det geta;

ACORDO:

Atliculo Primero. Aprobar Ia suscripcién del Convenio Marco de Cooperacidn Técnica
internacionial entre el Programa de las Naciones Unidas paro el Desarrolio vy la
Municipalidad de Miraflores, ef mismo que consta de ocho (8) arficulos y que en anexo
forma parfe integrante del presente acuerdo.

Arficulo Segundo,- Encargar a la Gerencia de Desarroiio Humano, el cumplimiento del
presenfe acuverdo; v a ig Gerencia de Comunicaciones e Imagen Institucional la
publicacion del presente dispositivo en e} Portal Institucional fwww.mirafiores. gob.pe).

POR TANTO:

Registrese, comuniquese y cdmplase,

FAE NUNICIPALIDAD DE MIRAFLORES “pi
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